A2.27 Kle

dingstijlen en mode

Stili di abbigliamento e moda

https://app.colanguage.com/it/olandese/programma/a2/27

De mode (La moda) Hip (Alla moda)

In de mode (Di moda) Ouderwets (Vecchio stile)
De trend (La tendenza) De paskamer (Il camerino)
Het merk (I marchio) De onderbroek (Le mutande)
De stijl (Lo stile) De sokken (1 calzini)

Het tijdperk (L'epoca) Aandoen (Indossare)

De outfit (L'outfit) Aanhebben (Avere addosso)
Vintage (Vintage) Uitdoen (Togliere)

1. Dialogo: Kleding shoppen voor op kantoor

Guus:

Willemijn:

Guus:

Willemijn:

Guus:

Willemijn:

Guus:

Willemijn:

Guus:

Willemijn:

Leuk dat je mee wilt shoppen. Ik zoek iets
casual om te dragen op kantoor.

Ik vind dit heel leuk. Misschien kunnen we een

spijkerbroek zoeken.

Ja, een spijkerbroek is echt een
modeklassieker. Die kan ik met veel
combineren.

Vind je een donkere kleur beter of juist iets
vintage?

Donker past beter bij mijn stijl en bij het merk.

En ik doe deze sokken erbij aan.

Wat een leuke sokken! En deze broek zit goed.

Wil je hem even aandoen in de paskamer?

Ja, goed. Welk merk is het? Vroeger droeg ik
denk ik ook zo'n werkbroek.

Het is een vintage merk, nu weer helemaal hip.

Perfect, deze outfit is goed om aan te doen op

kantoor.

ledereen zal je verrast aankijken, deze outfit

staat je vast heel goed!
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(Che bello che vuoi venire a fare shopping con me.
Cerco qualcosa di informale da indossare in
ufficio.)

(Mi piace molto questo. Forse potremmo cercare
un paio di jeans.)

(S, un paio di jeans é davvero un classico della
moda. Posso abbinarli a molte cose.)

(Preferisci un colore scuro o qualcosa di pit
vintage?)

(I colore scuro si abbina meglio al mio stile e al
marchio. E indosserd questi calzini con essi.)

(Che calzini carini! E questi pantaloni calzano bene.
Vuoi provarli subito nel camerino?)

(Si, va bene. Di che marca sono? Credo che una
volta indossassi anche io un pantalone da lavoro
simile.)

(E una marca vintage, ora é di nuovo molto di
moda.)

(Perfetto, questo completo va bene da indossare in
ufficio.)

(Tutti ti guarderanno sorpresi; questo completo ti
stara sicuramente molto bene!)
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1. Wat zoekt Guus om te dragen?
a. Hij zoekt een pak voor een bruiloft. b. Hij zoekt regenlaarzen voor op de fiets.
c. Hij zoekt iets casual om op kantoor te dragen. d. Hij zoekt sportkleding om in de sportschool te
dragen.
2. Welk kledingstuk willen Guus en Willemijn samen zoeken?

a. Een overhemd met stropdas b. Een spijkerbroek
c. Een winterjas d. Alleen sokken
1-c 2-b

2. Grammatica: Verbi forti: imperfetto e participio passato
| verbi forti cambiano il suono nel passato imperfetto e nel participio passato.

1. I verbi forti sono verbi che si discostano dalle regole generali di coniugazione.
2. | verbi forti cambiano la vocale nel passato imperfetto.
3. Voltooid deelwoord spesso termina con '-en' o 'ge- + stam + en".

Infinitief O.V.T. Voltooid deelwoord
Krijgen (Ricevere) kreeg gekregen
Kiezen (Scegliere) koos gekozen
Trekken (Tirare) trok getrokken
Vragen (Chiedere) vroeg gevraagd
Doen (Fare) deed gedaan
Gaan (Andare) ging gegaan
Houden (Tenere) hield gehouden
Komen (Venire) kwam gekomen
Denken (Pensare) dacht gedacht
Zeggen (Dire) zei gezegd
1. Gisteren ik in de paskamer of dit jurkje ook in een ander merk was.
a. vroeg b. gevraagd c. vroegen d. vraagde
2. Vorig jaar hij een heel klassieke stijl, maar nu draagt hij iets moderners naar
kantoor.
a. gekozen b. kiezen ¢. koos d. keus
3. Ik ben blij dat je met me mee naar die vintagewinkel; samen hebben we een mooie

outfit gekozen.
a. gekomend b. gaat c. gegaan d. ging
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4. Ik heb goed naar je foto's gekeken en ik heb drie hippe outfits voor je bedacht, zoals je mij had

a. vroeg b. gevraagt c. vragen d. gevraagd

1. vroeg 2. koos 3. gegaan 4. gevraagd
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3.Esercizi

1.
Parole da usare: outfit, stijl, in, spijkerbroek, Sportschoenen, mode, merk, past

Dress code in ufficio: informale ma curato (Audio disponibile nell’app)

In ons bedrijf is de kleding op kantoor informeel, maar je moet er wel netjes uitzien. Een
mag, maar geen korte broek. Veel collega’s dragen een simpel shirt met een
vest of blazer. zijn oké als ze schoon zijn. Je mag geen kleding met grote
teksten of rare grappen dragen.

Op maandag hebben we vaak een afspraak met klanten. Dan vragen we om een wat formelere

. Veel mensen kiezen dan voor een donker -shirt en
nette schoenen. Felle kleuren zijn prima, maar de moet rustig blijven. In de
winter is een trui de , in de zomer zijn lichte stoffen
beter. Kies vooral kleding die goed en waar jij je prettig in voelt.

Nella nostra azienda I'abbigliamento in ufficio é informale, ma devi comunque presentarti in modo curato. Un paio di
jeans é permesso, ma non i pantaloncini. Molti colleghi indossano una maglietta semplice con un cardigan o una
giacca. Le scarpe da ginnastica vanno bene se sono pulite. Non é consentito indossare capi con grandi scritte o
battute volgari.

Il lunedi spesso abbiamo un incontro con i clienti. In quel caso chiediamo un outfit un po' piti formale. Molte persone
scelgono una maglietta di marca scura e scarpe eleganti. | colori vivaci vanno bene, ma lo stile deve rimanere sobrio.
In inverno é comune indossare un maglione; in estate sono preferibili tessuti leggeri. Scegli soprattutto capi che ti
stiano bene e in cui ti senti a tuo agio.

-

. Wat voor kleding is toegestaan op dit kantoor en wat mag niet?

. Hoe verandert de kleding op maandag als er klanten komen?

2. Scegli la soluzione corretta

1.

In de paskamer zie ik dat de broek goed past, dus ik (Nel camerino vedo che i pantaloni stanno
hem meteen enik bene quindili ho subito provati e poi ho

daarna de trui ook provato anche la maglia.)

a. heb - gepast - heeft - gepast b. heb - gepast - heb - gepast
c. heeft - gepast - heeft - gepast d. heeft - gepast - heb - gepast
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2. Gisteren ik mijn nieuwe blauwe pak
naar een sollicitatiegesprek bij een modebedrijf.

a. droeg b. droegen

3. Vandaag ik een groene vintage jurk
, omdat dat goed past bij mijn
persoonlijke stijl.

a. heb - aangedaan b. heeft - aangedaan

d. heb - gedaan
4, Voor de presentatie over duurzame mode
ik mijn sneakers
ik uiteindelijk een netter paar
schoenen___ .
a. heb - gepast - heb - aangedaan
¢. heeft - gepast - heeft - aangedaan

C. heeft gedragen

(leri ho indossato il mio nuovo completo blu
per un colloquio di lavoro presso un'azienda di
moda.)

d. draagt

(Oggi ho indossato un vestito vintage verde,
perché si abbina bene al mio stile personale.)

¢. ben - aangedaan

(Per la presentazione sulla moda sostenibile ho

en provato le mie sneakers e alla fine ho messo un

paio di scarpe pit eleganti.)

b. heb - gepast - ben - aangedaan
d. heb - gepast - heb - gedaan

1. heb - gepast - heb - gepast 2. droeg 3. heb - aangedaan 4. heb - gepast - heb - aangedaan

3. Completa i dialoghi

a. Nieuwe outfit kopen voor kantoor

Klant:
beetje hip maar niet té.
Verkoopster: 1.
Klant: Mag ik het even aandoen en in de
paskamer bekijken?
Verkoopster: 2.

b. Kleding kiezen voor een avondje uit

Sanne (vriendin): Wat ga jij vanavond aanhebben bij het
etentje, Mark?

Mark (vriend): 3.

Sanne (vriendin): Leuk, dan trek ik mijn blauwe jurk aan
en doe ik die dikke sokken uit.

Mark (vriend): 4,

Ik zoek een nieuwe outfit voor kantoor, een (Cerco un nuovo outfit per I'ufficio, un po’ alla

moda ma non troppo.)

(Prova questi pantaloni con questa camicia: il
marchio é molto in voga in questo periodo.)

(Posso provarli e guardarmi nello spogliatoio?)

(Certo, lo spogliatoio é li a sinistra; chiami pure
se vuole provare qualcos'altro.)

(Cosa indosserai stasera per la cena, Mark?)

(Metto i miei pantaloni neri e una camicia
vintage; é di nuovo di moda adesso.)

(Bene, allora io mettero il mio vestito blu e
togliero quei calzini spessi.)

(Perfetto, i nostri stili si abbinano: non troppo
eleganti ma nemmeno fuori moda.)

1. Probeer deze broek met dit overhemd, het merk is nu heel erg in de mode. 2. Natuurlijk, de paskamer is daar links; roep
maar als u nog iets wilt passen. 3. Ik doe mijn zwarte broek aan en een vintage overhemd, dat is nu weer in de mode. 4. Top,
dan passen onze stijlen wel bij elkaar, niet te chic maar ook niet ouderwets.
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4. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.
1. Kunt u uw favoriete outfit voor op kantoor kort beschrijven? Wat draagt u en waarom?

2. Wat draagt u meestal in uw vrije tijd, bijvoorbeeld in het weekend?

3. Koopt u liever kleding in een fysieke winkel of online? Waarom?

4. Vindt u het belangrijk om met de mode mee te gaan of heeft u liever uw eigen stijl? Leg kort uit.

5. Scrivi 5-7 frasi su cosa ti piace indossare per andare al lavoro o all'universita e spiega
perché quell'abbigliamento si adatta al tuo stile.

Ik draag meestal ... naar mijn werk. / Deze kleding past bij mijn stijl, omdat ... / Op dagen met belangrijke
afspraken doe ik ... aan. / Ik voel mij prettig in ... omdat ...

4. Verbi importanti

Passen Dragen Aandoen
ik heb gepast droeg heb aangedaan
jij/je hebt gepast droeg hebt aangedaan
hij/zij/ze/het heeft gepast droeg heeft aangedaan
wij/we hebben gepast droegen hebben aangedaan
jullie hebben gepast droegen hebben aangedaan
zij/ze hebben gepast droegen hebben aangedaan
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